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% So entstehen Maos Massenmenschen:
Menschen summiert man am leichtesten ....

Waagrecht: 1 mehr oder weniger beriihmter Vorfahre; 2 22222; 3 Emil bei
den Schweizerbuben; 4 grunzt meist im Schweinestall; 5 Stadtteil, in dem Ber-
liner wohnen; 6 frilt das Rindvieh; 7 bei diesem Zeichen wird ein Triller
gespielt; 8 kleiner Gast am Futterbrett; 9 Nummer; 10 damit kann der Japaner
Steuern zahlen; 11 wenig gebrauchtes Hohlmaf}; 12 Hobheitszeichen fiir
iberische Flugzeuge; 13 Verhdltniswort; 14 2225 15 ?22222; 16 2225 17 lebt im
Woalde; 18 Rohmaterial fiir Topfer und Musiker; 19 Unberiihrbares; 20 seine
Clubmitglieder sind gute Schwimmer; 21 beriichtigte tausendjihrige Partei-
bewegung; 22 kleine Susanne; 23 2222222222222 (ch = 1 Buchstabe); 24 Beiname
vieler Araber; 25 bietet Jugendlichen Nachtquartier; 26 Innerschweizer Stan-
deszeichen; 27 altviterische Briefanrede; 28 Grundton; 29 einhdckerige Vet-
tern der Trampeltiere; 30 Kurzform fiir englische oder franzésische Herren;
31 ihre Bldtter zittern im Herbstwind; 32 ??22?; 33 erstes und schdnstes Wort
des Kleinkinds; 34 witziger franzésischer Scharfsinn; 35 Friedensboten und
Brieftriger.

Senkrecht: 1 sprudelt wie Champagner; 2 enthilt die Josephsgeschichten;
3 Einfall; 4 lift der Scheich scharf bewachen; 5 wird dem Schmied wohl
kaum gestohlen werden; 6 Momentchen; 7 wachsen auch in Bliiten; 8 pianis-
simo im Notenheft; 9 ist die hochste Zahl mit dem kleinsten Stellenwert;
10 billigster Artikel; 11 kurz fiir: Schweizer-Leichtathletik-Meisterschaften;
12 selbst Lord Arran wird so prosaisch angesprochen; 13 Ferienland fiir
Briten; 14 schwache Art der Wetterbesserung; 15 fliefit in die bayrische
Donau; 16.... vom Gotthard hornt der Fohn!; 17 hiufiges Autozeichen in
Oberitalien; 18 beherrschen auch das Schachbrett; 19 westfilische Gemeinde;
20 Vorname fiir Skandinavier; 21 Schweizer Kiinstler, der jetzt in seiner
Heimat wieder zu Ehren kommt; 22 ersetzt die Reichsmark; 23 brachte Ueli
seinem Vreneli (Berndeutsch); 24 liegt im Thurgau in der Nihe vom Para-
dies; 25 Abkiirzung fiir den amerikanischen nationalen Sicherheitsrat; 26
macht man in Baden; 27 war bei Busch noch ein Behilter fiir Schnupftabak;
28 schmiickt sich mit eigenen Straufenfedern; 29 verkehrter Lacher; 30 Mitter-
nacht auf der Place Pigalle; 31 wer das eine sagt, mufl auch das andere sagen;
32 Leonardo war bestimmt eines; 33 die Schweizer Frau besitzt sie wohl, je-
doch nicht politisch; 34 brauchen wir noch nicht enger zu schnallen; 35 fauler
Brasilianer; 36 gesundes Oel.
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Popure?

Gliick haben Sie ...
wenn Sie Zeit haben, dem hektischen Leben
den Riicken zu kehren und in die Winterferien
zu fahren. (Wenn Sie keine haben — warum nehmen
Sie sich die Zeit nicht einfach?)

b
wenn Sie dem ekligen Nebel adieu sagen und sich
unter strahlender, wohltuender Sonne tummeln kénnen.

wenn Sie Freude am Skifahren, Schlittschuhlaufen,
Curling, Reiten oder Wandern durch tief verschneite
Landschaft haben.

wenn Sie auserlesene Speisen und Getranke,
erstklassigen, freundlichen Service und die Ambiance
internationaler Prominenz schétzen.
Kurz gesagt:
Glick haben Sie, wenn Sie ein paar Tage
oder Wochen im Hotel Fliela in Davos verbringen

kénnen. 2 Minuten von der weltberihmten

Parsennbahn entfernt, bietet es Ihnen all das, was Sie
sich fir Ihre Erholung wiinschen!

Wenn Sie sich mit der Anmeldung beeilen,
haben Sie vielleicht das Gliuck, dass noch
ein schones Zimmer fir Sie frei ist.
Darum: Beeilen Sie sich.
Verlangen Sie heute noch Unterlagen.
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